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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Untuk–pemimpin-pujian
H5329

אֶל־
dengan–
H0413

שֹׁשַׁנִּ֑ים
bunga-bakung
H7802

עֵד֖וּת
kesaksian
H7802

לְאָסָף֣
karya-Asaf
H0623

מִזְמֽוֹר׃
mazmur
H4210

עֵה֤ רֹ֘
Hai-gembala

ל  ׀יִשְׂרָאֵ֨
Israel
H3478

ינָה הַאֲזִ֗
dengarkanlah
H0238

נֹהֵג֣
yang-menuntun

אן כַּצֹּ֣
seperti–domba
H6629

יוֹסֵף֑
Yusuf
H3130

ב יֹשֵׁ֖
yang-duduk-bersemayam
H3427

הַכְּרוּבִ֣ים
di-atas-kerub
H3742

יעָה׃ הוֹפִֽ
bersinar-teranglah
H3313

Untuk pemimpin biduan. Menurut lagu: Bunga bakung. Kesaksian Asaf. Mazmur.

לִפְנֵי2֤
Di-hadapan
H6440

יִם  ׀אֶפְרַ֨
Efraim
H0669

ן מִ֤ וּבִנְיָ֘
dan-Benyamin
H1144

ה וּמְנַשֶּׁ֗
dan-Manasye
H4519

ה עוֹרְרָ֥
bangkitkanlah
H5782

אֶת־
(penanda-objek)
H0853

גְּבֽוּרָתֶ֑ךָ
keperkasaan-Mu
H1369

וּלְכָ֖ה
dan-datanglah
H3212

לִישֻׁעָתָ֣ה
untuk–keselamatan
H3444

נוּ׃ לָּֽ
bagi-kami

Hai gembala Israel, pasanglah telinga, Engkau yang menggiring Yusuf sebagai kawanan domba! Ya Engkau, 
yang duduk di atas para kerub, tampillah bersinar

ים3 אֱלֹהִ֥
Ya-Allah
H0430

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
pulihkanlah-kami
H7725

וְהָאֵ֥ר
dan-sinarilah
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
wajah-Mu
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
dan-kami-akan-diselamatkan
H3467

di depan Efraim dan Benyamin dan Manasye! Bangkitkanlah keperkasaan-Mu dan datanglah untuk 
menyelamatkan kami.

יְהוָה4֣
Ya-TUHAN
H3068

ים אֱלֹהִ֣
Allah
H0430

צְבָא֑וֹת
semesta-alam

עַד־
sampai–
H5704

י מָתַ֥
kapan
H4970

נְתָּ שַׁ֗ עָ֝
Engkau-berasap
H6225

ת בִּתְפִלַּ֥
terhadap–doa
H8605

ךָ׃ עַמֶּֽ
umat-Mu

Ya Allah, pulihkanlah kami, buatlah wajah-Mu bersinar, maka kami akan selamat.

הֶ֭אֱכַלְתָּם5
Engkau-memberi-makan-mereka
H0398

לֶחֶ֣ם
roti
H3899

דִּמְעָה֑
air-mata
H1832

מוֹ וַתַּ֝שְׁקֵ֗
dan-memberi-minum-mereka
H8248

בִּדְמָע֥וֹת
dengan–air-mata
H1832

ישׁ׃ שָׁלִֽ
berlimpah

TUHAN, Allah semesta alam, berapa lama lagi murka-Mu menyala sekalipun umat-Mu berdoa?
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תְּשִׂימֵנ֣ו6ּ
Engkau-menjadikan-kami

מָ֭דוֹן
perselisihan
H4066

לִשְׁכֵנֵי֑נוּ
bagi-tetangga-tetangga-kami
H7934

ינוּ וְאֹ֝יְבֵ֗
dan-musuh-musuh-kami
H0341

יִלְעֲגוּ־
mengejek–
H3932

מוֹ׃ לָֽ
kami

Engkau memberi mereka makan roti cucuran air mata, Engkau memberi mereka minum air mata berlimpah-
limpah,

ים7 אֱלֹהִ֣
Ya-Allah
H0430

צְבָא֣וֹת
semesta-alam

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
pulihkanlah-kami
H7725

וְהָאֵ֥ר
dan-sinarilah
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
wajah-Mu
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
dan-kami-akan-diselamatkan
H3467

Engkau membuat kami menjadi pokok percederaan tetangga-tetangga kami, dan musuh-musuh kami mengolok-
olok kami.

גֶּפֶ֭ן8
Pokok-anggur
H1612

מִמִּצְרַ֣יִם
dari–Mesir
H4714

יעַ תַּסִּ֑
Engkau-cabut
H5265

שׁ תְּגָרֵ֥
Engkau-mengusir
H1644

גּוֹ֝יִ֗ם
bangsa-bangsa

הָ׃ וַתִּטָּעֶֽ
dan-Engkau-menanamnya
H5193

Ya Allah semesta alam, pulihkanlah kami, buatlah wajah-Mu bersinar, maka kami akan selamat.

פִּנִּ֥ית9ָ
Engkau-membersihkan
H6437

לְפָנֶי֑הָ
di-hadapannya
H6440

שׁ וַתַּשְׁרֵ֥
dan-ia-berakar
H8327

יהָ רָשֶׁ֗ שָׁ֝
akar-akarnya
H8328

וַתְּמַלֵּא־
dan-memenuhi–
H4390

רֶץ׃ אָֽ
bumi
H0776

Telah Kauambil pohon anggur dari Mesir, telah Kauhalau bangsa-bangsa, lalu Kautanam pohon itu.

כָּסּ֣ו10ּ
Menutupi
H3680

ים הָרִ֣
gunung-gunung
H2022

הּ צִלָּ֑
bayangnya
H6738

יהָ וַעֲ֝נָפֶ֗
dan-ranting-rantingnya
H6057

רְזֵי־ אַֽ
pohon-pohon-aras–
H0730

ל׃ אֵֽ
Allah
H0410

Engkau telah menyediakan tempat bagi dia, maka berakarlah ia dalam-dalam dan memenuhi negeri;

ח11 תְּשַׁלַּ֣
Ia-mengulurkan
H7971

קְצִירֶ֣הָ
cabang-cabangnya

עַד־
sampai–
H5704

יָם֑
laut
H3220

וְאֶל־
dan-sampai–
H0413

ר נָהָ֝֗
sungai
H5104

יהָ׃ יֽוֹנְקוֹתֶֽ
tunas-tunasnya
H3127

gunung-gunung terlindung oleh bayang-bayangnya, dan pohon-pohon aras Allah oleh cabang-cabangnya;

לָמָּ֭ה12
Mengapa
H4100

צְתָּ פָּרַ֣
Engkau-merobohkan
H6555

גְדֵרֶ֑יהָ
pagar-pagarnya
H1447

וְאָ֝ר֗וּהָ
dan-memetiknya
H0717

כָּל־
semua–
H3605

בְרֵי עֹ֥
yang-lewat

רֶךְ׃ דָֽ
di-jalan
H1870

dijulurkannya ranting-rantingnya sampai ke laut, dan pucuk-pucuknya sampai ke sungai Efrat.

ה13 יְכַרְסְמֶנָּֽ֣
Merusaknya
H3765

חֲזִי֣ר
babi-hutan
H2386

מִיָּ֑עַ  ר
dari–hutan

וְזִ֖יז
dan-binatang

שָׂדַ֣י
ladang

נָּה׃ יִרְעֶֽ
memakannya

Mengapa Engkau melanda temboknya, sehingga ia dipetik oleh setiap orang yang lewat?
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ים14 אֱלֹהִ֣
Ya-Allah
H0430

֮ צְבָאוֹת
semesta-alam

וּב־ שֽׁ֫
kembalilah–
H7725

נָא֥
sekarang
H4994

ט הַבֵּ֣
pandanglah
H5027

מִשָּׁמַיִ֣ם
dari–langit
H8064

וּרְאֵה֑
dan-lihatlah
H7200

ד וּפְ֝קֹ֗
dan-perhatikanlah

גֶּ֣פֶן
pokok-anggur
H1612

את׃ ֹֽ ז
ini
H2063

Babi hutan menggerogotinya dan binatang-binatang di padang memakannya.

וְכַ֭נָּה15
Dan-batang
H3657

אֲשֶׁר־
yang–

נָטְעָה֣
ditanam
H5193

יְמִינֶךָ֑
tangan-kanan-Mu
H3225

וְעַל־
dan-atas–

ן בֵּ֝֗
anak

צְתָּה אִמַּ֥
Engkau-kuatkan
H0553

ךְ׃ לָּֽ
untuk-Mu

Ya Allah semesta alam, kembalilah kiranya, pandanglah dari langit, dan lihatlah! Indahkanlah pohon anggur ini,

שְׂרֻפָה16֣
Terbakar
H8313

בָאֵשׁ֣
dengan–api
H0784

כְּסוּחָה֑
dipotong
H3683

ת מִגַּעֲרַ֖
dari–hardikan
H1606

פָּנֶי֣ךָ
wajah-Mu
H6440

דוּ׃ יאֹבֵֽ
mereka-binasa
H0006

batang yang ditanam oleh tangan kanan-Mu!

הִי־17 תְּֽ
Biarlah-ada–
H1961

יָדְ֭ךָ
tangan-Mu
H3027

עַל־
atas–

אִ֣ישׁ
orang
H0376

יְמִינֶךָ֑
tangan-kanan-Mu
H3225

עַל־
atas–

בֶּן־
anak–

ם דָ֗ אָ֝
manusia
H0120

צְתָּ אִמַּ֥
Engkau-kuatkan
H0553

ךְ׃ לָּֽ
untuk-Mu

Mereka telah membakarnya dengan api dan menebangnya; biarlah mereka hilang lenyap oleh hardik wajah-Mu!

וְלאֹ־18
Dan-tidak–
H3808

נָס֥וֹג
kami-murtad
H5472

ךָּ מִמֶּ֑
dari-Mu

נוּ חַיֵּ֗ תְּ֝
hidupkanlah-kami
H2421

וּבְשִׁמְךָ֥
dan-pada–nama-Mu
H8034

א׃ נִקְרָֽ
kami-akan-berseru
H7121

Kiranya tangan-Mu melindungi orang yang di sebelah kanan-Mu, anak manusia yang telah Kauteguhkan bagi 
diri-Mu itu,

יְה֘וָה19֤
Ya-TUHAN
H3068

ים אֱלֹהִ֣
Allah
H0430

צְבָא֣וֹת
semesta-alam

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
pulihkanlah-kami
H7725

הָאֵ֥ר
sinarilah
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
wajah-Mu
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
dan-kami-akan-diselamatkan
H3467

maka kami tidak akan menyimpang dari pada-Mu. Biarkanlah kami hidup, maka kami akan menyerukan nama-
Mu.
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